
Padze 1 

Fiche 3 

PRÈDZE-TEU PATOUÉ ? 
NA, DZE PRÈDZO PO PATOUÉ. 

I-TEU COMMERSÀN  ? 
NA, SI PO COMMERSÀN, MÉ DZE SI JOMÈTRE 

É DZE TRAVAILLO A LA RÉJÓN. 

EZERSICHO PE APPRENDRE 

1. Vire la fiche n° 1. 

2. Fée de fraze eun chouèn hi modèle : 

 Louì Rosset/jomètre/choffeur 

 Louì Rosset l'è po eun jomètre, l'è eun choffeur. 

 

4. Mimo ézersicho eungn eumpléyèn lo verbe risté é le non di quemun-e. 

 Ex. : Louì Rosset/Veulla/Gressàn 

  Louì Rosset riste po eun Veulla, riste a Gressàn. 

 

5. Fée de fraze négative eun partèn da halle pozitive. 

 Ex. : Dze travaillo a la Réjón. Dze travaillo po a la Réjón. 

  Dze prèdzo patoué. Dze prèdzo po patoué. 

 

6. Beutté eungn odre le parolle deun la fraze. 

 Ex. : Sen choffeur de no.  No sen de choffeur. 

  Veulla ristéde eun vò ? Ristéde-vò eun Veulla ? 

  Po prèdze patoué llu. Llu prèdze po patoué. 

 

VERBE 
TRAVAILLÉ (TRAVAILLER)   PRÉDJÉ (PARLER) 

(vire risté - fiche 2)   

Travaillé a la Réjón Prédjé  pocca, bièn F. NEGATIVA   SEUNG. PLUR. 

 eun fabreucca  mal, tchica Dze prèdzo po MASC. lo - l' le 

 i gran maga-

zeun 

 lo patoué Te travaille po FÉM. la - l'  le 

 eun beteucca   Dze si po    

 a l'ouficho      SING. PLUR. 

 a l'écoulla de …    MASC. eun de 

 dézò patrón    FÉM. eunna, na, an  de 

ARTICLLE   



Padze 2 

Fiche 3 

DÉVELOPPEMÈN POUSSIBLO 

• Fée remarquè que le-z-articllo l’an, d’abetudde, eun sistème a tri, avouì an fourma soletta pe 
lo pluriel. 

• Fée remarqué que l'articllo féminèn eunna l’è bièn soèn reumplachà di fourme an, na. La 
fourma eunna, i contréo, l’è eumplèyéte comme numéral é comme pronón eundefin-ì. 

  Ex. : Contèn le fèye : eunna, dave, … 

   Son totte dae dzente, tan l'eunna que l'atra  

 

EUNVENTÉO LÈXICAL 

LO TRAILLE 

• Le poste de traille. 

• Beteuque é attivitó commersielle. 

 

FICHE DE GRAMMÉRE 

• Le-z-articllo contrató. 


